KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES 31. 216/1

VAN DE AFDELI NG VWETGEVI NG VAN
DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet geving, eerste kaner, op
29 januari 2001  door de
Mnister van Sociale Zaken
verzocht hem binnen een ter-
mjn van ten hoogste drie
dagen, van advies te dienen
over een ontwerp van koni nk-
l[ijk besluit "tot wjziging
van het koninklijk besluit van
12 april 1984 tot wuitvoering
van de artikelen 42bis en 56,
8 2, van de sanengeordende
wetten betreffende de kinder-
bijslag voor | oonarbeiders"”,
heeft op 1 februari 2001 het
vol gende advi es gegeven

ROYAUME DE BELG QUE

AVI S 31.216/1

DE LA SECTI ON DE LEGQ SLATI ON
DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEIL D ETAT, section
de | égi sl ati on, prem éere
chanbre, saisi par le Mnistre
des Affaires sociales, le
29 janvier 2001, d' une denmande
d avis, dans wun délai ne
dépassant pas trois jours, sur

un projet darrété royal
“modifiant |'arrété royal du
12 avril 1984 portant
exécution des articles 42bis
et 56, 8§ 2, des lois coor-
données relatives aux allo-
cations famliales pour
travaill eurs sal ari és", a
donné |e ler février 2001

| "avi s sui vant
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Vol gens artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecoor-
di neerde wetten op de Raad van State noeten in de advi esaan-
vraag de redenen worden opgegeven tot staving van het
spoedei send kar akter ervan.

In het onderhavige geval wordt het verzoek om
spoedbehandel i ng genoti veerd door de onstandi gheid

“dat het koninklijk besluit tot uitvoering van de arti -
kel en 42bis en 56, 8 2 van de sanengeordende wetten
betref f ende de ki nder bij sl ag voor | oonar bei ders zo snel
nogel i j k noet aangepast worden om de overeenstenm ng
ervan te verzekeren net de hervorm ng vervat in de wet
van 12 augustus 2000 die in de voornoende wetten de
discrimnaties op basis van het geslacht van de
personen di e een gezin vormen ophief".

De Raad van State, afdeling wetgeving, acht het
nuttig omer in verband net de aangehaal de notivering op te
W j zen dat deze naderhand op haar deugdelijkheid zal kunnen
wor den getoetst door zowel de Raad van State, afdeling
admnistratie, als de hoven en de rechtbanken.

STREKKI NG EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

1. Het om advi es voorgel egde ontwerp strekt ertoe in
de onschrijving van het begrip "recht hebbenden net personen
ten laste", in artikel 1 van het te wjzigen koninklijk

besluit van 12 april 1984, de verw jzing naar de notie van
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het feitelijk gezin te integreren. O die manier wordt de
voor noende onschrijving aangepast aan de wijzi gi ngen die de
artikelen 67 tot 74 van de wet van 12 augustus 2000 houdende
soci al e, budgettaire en andere bepal i ngen hebben aangebr acht
in de sanmengeordende wetten betreffende de kinderbijslag
voor | oonarbeiders, teneinde een einde te nmaken aan de
discrimnatie op grond van het geslacht tussen de personen
di e een gezin vornen.

De aanpassing van de onschrijving van het begrip
"recht hebbenden net personen ten | aste" gebeurt nmet ingang
van 1 septenber 2000. Deze datum valt - zoals artikel 75
van de wet van 12 augustus 2000 het voorschrijft - samen net
die van de inwerkingtreding van de artikelen 67 tot 74 van
dezel fde wet.

2. De ontworpen regeling vindt rechtsgrond in de
artikelen 42bis en 56, 8§ 2, van de sanengeordende wetten
betreffende de kinderbijslag voor |oonarbeiders, die de
Koni ng gel asten de voorwaarden vast te stellen vol gens wel ke
de hoedani gheid van "recht hebbende nmet personen ten |aste"
wor dt verworven

ONDERZCEK VAN DE TEKST

Aanhef

1. In de Nederl andse tekst van het eerste en het
tweede lid van de aanhef nobeten de woorden "net nane"
t el kens worden vervangen door de woorden "inzonderheid op"
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2. In het eerste lid van de aanhef npet de opsonm ng
van de wjzigende teksten van artikel 42bis van de sanen-
geordende wetten worden aangevul d net de vernel ding van de
wet van 12 augustus 2000.

3. In het tweede Iid van de aanhef noet het voll edi ge
opschrift van de wet van 12 augustus 2000 worden vernel d.

4. Aangezien het ontwerp uitsluitend een wjziging
beoogt van arti kel 1 van het koninklijk besluit van 12 apri

1984, wordt in het derde |lid van de aanhef best uitdruk-
kelijk aan dat artikel gerefereerd. De vernelding van de
W j zi gende t eksten kan dan worden beperkt tot de teksten die
het | aat st genoende arti kel in het verl eden hebben gew j zi gd.

5. Rekeni ng houdend net de neest recente wetgevings-
t echni sche voorschriften, schrijve menin het zevende en het
achtste |lid van de aanhef

"Cel et op het verzoek om spoedbehandel i ng genoti -
veerd door het feit dat ...

Gel et op advies 31.216/1 van de Raad van State,
gegeven op 1 februari 2001, net toepassing van artikel 84,
eerste lid, 2°, van de gecooOrdi neerde wetten op de Raad van
State;".

6. De voordrachtformul e dient i n de Nederl|l andse t ekst
aan te vangen als volgt : "Op de voordracht van ..."
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Artikel 1
1. Men | at e de Neder | andse tekst van de inl ei dende zin
van arti kel 1 aanvangen als volgt : "In artikel 1 van ..."
2. De opsomm ng van de wijzigingen die artikel 1 van

het ontwerp beoogt aan te brengen in artikel 1 van het
koni nklijk besluit van 12 april 1984, noet worden aangegeven
net "21°", "2°", "3°", ... in plaats van net "a)", "b)",

)",

3. In de Nederl andse tekst van artikel 1, a) en b)
(lees : 1° en 2°), schrijve nmen respectievelijk "in het
eerste lid, 2°," en "in het eerste lid, 3°,".

4. I n de Nederl andse tekst van artikel 1, d) (lees :
4°), van het ontwerp, vervange nmen het woord "wordt" door
het woord "worden".

Arti kel 2

De redacti e van de Neder| andse tekst van artikel 2
van het ontwerp noet worden aangepast als vol gt

"Art. 2. Dit besluit heeft wuitwerking nmet ingang van
1 septenber 2000".
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Conforménent a |'article 84, alinéa ler, 2°, des
| oi's coordonnées sur le Conseil d Etat, |la demande d' avis
doit indiquer les nmotifs qui en justifient |le caractere
urgent.

En |'occurrence, |'urgence est notivée par la
ci rconst ance

“dat het koninklijk besluit tot uitvoering van de arti -
kel en 42bis en 56, 8 2 van de sanengeordende wetten
betref f ende de ki nder bi j sl ag voor | oonar bei ders zo snel
nogel i j k noet aangepast worden om de overeenstenm ng
ervan te verzekeren net de hervorm ng vervat in de wet
van 12 augustus 2000 die in de voornoende wetten de
discrimnaties op basis van het geslacht van de
personen di e een gezin vormen ophief".

Le Conseil d'Etat, section de |égislation, estine
devoir souligner que |'adéquation de |a notivation précitée
pourra étre contr6l ée a posteriori, tant par |e Conseil
d Etat, section d admnistration, que par |les cours et
tri bunaux.

PORTEE ET FONDEMENT LEGAL DU PRQJET

1. Le projet soums pour avis tend a intégrer la
référence a la notion de "nénage de fait" dans | a définition
de la notion d "attributaires ayant personnes a charge" qu

figure a |"article ler de |'arrété royal du 12 avril 1984
que le projet entend nodifier. La définition précitée sera
ai nsi adapt ée aux nodifications que les articles 67 a 74 de
la loi du 12 aolt 2000 portant des dispositions sociales,
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budgétaires et diverses ont apportées aux |ois coordonnées
relatives aux allocations famliales pour travailleurs
sal ari és, afin de supprimer |la discrimnation fondée sur le
sexe des personnes formant un neénage.

L' adaptation de la définition de la notion
d "attributaires ayant personnes a charge" prend cours le
ler septenbre 2000. Cette date correspond a celle de
|"entrée en vigueur des articles 67 a 74 de la loi du
12 aolt 2000, conforménent a la prescriptionde |l'article 75
de la néne |oi.

2. Les dispositions en projet trouvent un fondenent
| égal aux articles 42bis et 56, 8 2, des |ois coordonnées
relatives aux allocations famliales pour travailleurs
sal ari és, qui chargent |le Roi de déterm ner |les conditions
de |'acquisition de la qualité d "attributaire ayant
personnes a charge".

EXAMEN DU TEXTE

Pr éanbul e
1. Dans | e texte néerlandais des prem er et deuxieéne
alinéas du préanmbule, il conviendrait de renplacer chaque

fois les termes "net nane" par |les ternes "inzonderheid op"

2. Dans | e premier alinéa du préanbule, il y aurait
lieu de conpléter |'énunmération des textes nodificatifs de
|"article 42bis des |ois coordonnées en nentionnant |a |oi
du 12 ao(t 2000.



AW - 8 - 31.216/1

3. Le deuxi énme al i néa du préanbul e devrait reproduire
intégralenent |"intitulé de la loi du 12 aolt 2000.
4. Le projet ayant exclusivenent pour objet de

nodifier |"article ler de |'"arrété royal du 12 avril 1984,
il serait préférable de viser expressénent cet article dans
le troisiéne alinéa du préanbule. |l ne faudrait, dés lors,
pl us nentionner que les textes qui ont nodifié cet article
en question par |e passé.

5. Conpte tenu des reégles |égistiques les plus
récentes, on écrira dans |e texte néerlandais du
septieme alinéa du préanbul e :

"Cel et op het verzoek om spoedbehandel i ng genoti -
veerd door het feit dat ...;"

Dans le huitiene alinéa du préanbule, il y aurait
par ailleurs lieu d écrire :

"Wu |"avis 31.216/1 du Conseil d'Etat, donné le
ler février 2001, en application de |'article 84, ali-
néa ler, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d Etat;".

6. Le début du texte néerlandai s du proposant devrait
étre rédigé come suit : "Qp de voordracht van ..."
Article ler
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1. Il conviendrait de rédiger le début du texte
néerlandais de la phrase limnaire de |"'article ler conme
suit : "In artikel 1 van ...".

2. L' énumération des nodifications que |'article ler
du projet entend apporter a l'article ler de |'arrété royal
du 12 avril 1984 devrait étre indi quée par "1°", "2°", "3°",

etc., au lieu de "a)", "b)", "c)", etc.
3. Dans | e texte néerlandais de |'article ler, a) et
b) (lire : 1° et 2°), on écrira respectivenent "in het

eerste lid, 2°," et "in het eerste |lid, 3°,".

4. Dans |le texte néerlandais de |"article 1ler, d)
(lire: 4°), du projet, on renplacera le not "wordt" par le
not "worden".
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Article 2

Il conviendrait d' adapter conmme suit |a rédaction
du texte néerlandais de |"article 2 du projet

"Art. 2. Dt besluit heeft wuitwerking net ingang van
1 septenber 2000".




CE -

De kaner was sanengesteld uit

de Heren M VAN DAMVE
Messi eurs
J. BAERT,
J. SMETS,
G SCHRANS,
E. WYMEERSCH

Mevr ouw A. BECKERS,
Madane

De overeenstenmm ng tussen de
Neder| andse en de Franse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H M VAN DAMVE

Het verslag werd uitgebracht
door de H J. VAN N EUNENHOVE,
auditeur. De nota van het Coor-
di nati ebureau werd opgesteld en
t oegel i cht door de H
g. DE BLEECKERE, adj unct-referen-

aris.

DE GRI FFI ER - LE GREFFI ER

A. BECKERS
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La chanbre était conposée de

kamervoorzitter
pr ési dent de chanbre,

st aat sr aden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,
assesseurs de |l a
section de | égislation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et |a version
francaise a été vérifiée sous le
contréle de M M VAN DAMME

Le rapport a été présenté par
M J. VAN NI EUNENHOVE, auditeur.
La note du Bureau de coordi nation
a été redigée et exposée par M
G DE BLEECKERE, r éf érendaire
adj oi nt .

DE VOORZI TTER - LE PRESI DENT,

M VAN DAMVE



